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1§M tenta (Ragionae saciale, cittd, stato)
Expéditeur (nom,adresse,pays)

Getrag S.p.A.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befarderung untertiegt trotz einer
gegenteiigen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens Ober den
Beftrderungsvertrag im Internationalan

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant

toute clause contrat de transport

intemnational da marchandises

par route (CMR) Straftengiiterverkehrs (CMR)

2 Dastinatario (Regione soclale, cilta, stalo)
Dastinatare (nam,adresse,pays)

WALKERPACK

Contr. packaging Divis. Par. Distrib. Center
Royal Oak Way South

NN115NT DAVENTRY

Northamptonshire GB

1 6 Trasportaters (Ragione sociale, cittd, stato)
Transporteur {nom,adresse,pays)

ARCESE

3 Luogo pravisto per la consegna della merce
Lieu prévu pour la livrasien de |la marchandise

1 7 Trasportateri successivofi (Ragione sociale, cittd, stato}
Transporieurs sucassifs (nom.adresse,pays)

Orifliey IDEM

Land/Pays

4 Lucge e data della presa in carico della merce
Lieu et date da 1a prise en charge do la marchandise

OriiLisu MODUGNO,

Land/Pays  ITALY

DatumDate 08.04.2019

-
(3 Doctimenti allegali
Documents ann

DELIVERY NOTE: 4036304-4036310

1 8 Riserve & osservazion| del trasportatore
Réserves et obsarvalions des transporteurs

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio

Marques et numeéros Nombre des colis

1 carton boxes
3 carton boxes

BV6P 7G276 AB
BVEP 7500 BA

9 Descrizione merca
Mode d’emballage

WIRING HARNESS
Clutch Housing

1 1 Paso londo kg.
Polds brut.kg

1 O Nr. di statistica

Nature de la marchandis No. statistique

33 pes

12pes 155 KG

1 2 Velume m3
Cubage m3

Ziifer
Chiffre

Buchstabe
Letire

UN-Nr,
Un-No,

Klasse
Classse

{ADR)
(ADR}

1 3 Istruzioni del mittente
Instructions de Fexpediteur ( formalités et autres)

O

Absender
L'expéditeur

Wahrung
Monnaie

1 9 ‘24 zahlen vom:

A payer par:

Emgfénger
Le Destinalaire

Fracht
Prix da transpert

Ernaligungen
Réductions -

Zelschensumme
Sclde

Zuschldge

Suppléments
NebengebGhren

Frais accesscires
Sensiiges
Divers +

Zu zahlende Gesamt-
summe/ Votald payer

1 4 Rackerstaltung f Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement

20 Convenzienl particolari / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporlo a carico destinatariof Non Franco ; EX WORKS

21 compilato a /Etzbiiea MODUBNG  am/le 08.04.2019

24 Meree ricavuta

=

22 ; 23
1-70026 M@t

{Firma e timbro dal mitlghte
[Slgrature et timbre gy

r

FH 95

(Finma & tim|

(3] rtatore)
(Signature et timhre du transporteur}

Réception des marchandises

anm

{Firma e timbro de) destinatario)
{Signature et timbre du destinataire}

Data
Date

2 5 S— Paletten-Absender ~ Expaditeur des palefles Paleiten — Empfanger — Destinataire des palettes
Angaben zuy Ermittiung der Entfamung mit Grenzdberglingen
van [ bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette palelte
Gitterbox- Gitterhox-
Palelte Paleite
Einfach- Einfach-
Palatte Palelle
26 Vartragspariner des Frachtithrers
27 Amiliches Kennzaichen Nutzfastin kg Bestatigung des Empfangers Beslaligung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




Magna PT S.p.A., Via del Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bad)
WALKERPACK

Contract packaging Division

Paris Distribution Center

Royal Oak Way South

DAVENTRY

Northamptenshire

NN115NT

REGNO UNITO

loading station: UW

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight

18.850 KG Net weight

L]

14.850 KG

MMAGNA

Delivery no. / Date: 4036304 / 08.04.2019
Purch. ord. no.: 5222520
Purch. ord. Date: 13.06.2012
Supplier's no.: CJ8NA
Order no. / Date: 30015217 / 05.07.2012
Customer no.: 10006980
Consignee: 30007406

05 Service / Ersatzteil
Person in charge: Cisario / Consalvo

Tel, no. / Fax» +39/0805858641 /+39/08085858665

Welo

ltem Material Quantity Weight
Description

000010  2500607200KDFO 33 PC 14.850 KG
Kabelbaum
Customer article number. BVEP 7GZ276AB

900001  TRS-040000 1 PC 4 KG
Cardboard packaging No. 4

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder '

terms of delivery:

AEOF: n. autorizzazione [T AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A.

& socio unico iv.R.Imprese di Barl

Via del Ciclamini 4 G.F. e P.IVA 04886850728
[-70026 Modugno {Bari) REA 339386
Tel.080-58581 11 Www,magna.com

Fax 080 - 5 85 82 04

Soggetta ad attivita di direzlone e coordinamento di Magna Powertrain GmbH

Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00

FCA Modugno, Italy

EUR: BNL-Banca MNazionale del Lavore SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLIITRR

USD: Bank of America

IBAN USD: DEB6 5001 0900 0020 6560 12

BIC USD: BOFADEFX



